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326364-2026 - Konkursas

Vokietija — Grunto drenazo darbai — Gebaudewirtschaft / SZ-Nord - Grundstlicksentwasserung
OJ S 91/2026 12/05/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadt Norderstedt - Die Oberbirgermeisterin

E. pastas: submissionsstelle@norderstedt.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Gebaudewirtschaft / SZ-Nord - Grundsticksentwasserung
AprasSymas: Gebaudewirtschaft / Erweiterung und Sanierung Schulzentrum-Nord Im Zuge der
Neubau-, Erweiterungs- und Sanierungsarbeiten der Schulgebaude werden
Entwasserungsanlagen erstmalig hergestellt, teilsaniert und umgebaut.
Proceduros identifikatorius: 7583e75c-d301-4767-9206-52f9ff71318f
Vidaus identifikatorius: 39-26-681
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45111240 Grunto drenazo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45232452 Drenazo darbai, 45232130 Lietaus vandens
vamzdyny tiesimo darbai, 45232440 Kanalizacijos vamzdziy klojimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Moorbekstr.15
Miestas: Norderstedt
Pasto kodas: 22846
Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DL8MK4S# Die Abwicklung des
Vergabeverfahrens erfolgt bis zur Durchfuhrung der Submission auf elektronischem Weg tber
die Vergabeplattform. Die weitere Kommunikation nach der Submission und auch die
Auftragserteilung erfolgen weiterhin auf elektronischem Weg, aber nicht zwingend Uber die
Vergabeplattform. Zu dem in deutscher Sprache einzureichenden Angebot oder
Teilnahmeantrag, erfolgt auch die weitere gesamte Kommunikation in deutscher Sprache.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -
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2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
DidZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 3
Sutarties sglygos:
DidZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 3

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: SZ-Nord Grundstucksentwasserung - Rigole und Entwasserung fur den Neubau
AprasSymas: Gebaudewirtschaft / Erweiterung und Sanierung Schulzentrum-Nord Im Zuge der
Neubau-, Erweiterungs- und Sanierungsarbeiten der Schulgebaude werden
Entwasserungsanlagen erstmalig hergestellt, teilsaniert und umgebaut. Die einzelnen
Teilbaumalnahmen sind in drei Lose aufgeteilt. Die Baufelder der einzelnen Baulose sind auf
dem Schulgelénde unterschiedlich verortet.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45111240 Grunto drenazo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45232452 Drenazo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Moorbekstr.15
Miestas: Norderstedt
Pasto kodas: 22846
Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraS8ymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apras8ymas: Der Bieter kann seine Eignung durch die Angabe einer
Praqualifizierung im Angebotsschreiben belegen. Als vorlaufigen Beleg der Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden wird auch die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
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Eigenerklarungen (auch die der vorgesehenen Nachunternehmen) durch Vorlage der
geforderten Unterlagen zu belegen. Sollte keine Praqualifizierung vorliegen und auch keine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung verwendet werden, ist der Nachweis durch die den
Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur Eignung zu erbringen. Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot die beiliegende Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU vorzulegen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: s. unter "Eignung zur Berufsausubung"- Praqualifizierung,
Einheitliche Europaische Eigenerklarung oder Eigenerklarung zur Eignung Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot folgende Nachweise/Erklarungen vorzulegen: Eigenerklarung
Sanktionspaket 5 EU

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MK4S/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL8MK4S

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MK4S
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Fir die vertragsmafige Ausfuihrung der Leistung hat der
Auftragnehmer eine Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von 5 % der Auftragssumme
zu stellen. Als Sicherheit fir die Erflllung der Mangelanspriche werden 3 % der
Abrechnungssumme einbehalten. Der Auftragnehmer kann stattdessen eine
Mangelansprtchesicherheit stellen.
Pasitlymy priémimo terminas: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Nachgefordert werden kdnnen fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise sowie fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
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Atidarymo data: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacija apie perzitros terminus: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die
Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelung
gemal § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstofien
gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der
Antrag auf Nachprufung ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den gertigten Verstol}
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4)
Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Norderstedt - Amt
fur Gebaudewirtschaft
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stadt Norderstedt - Die Oberblrgermeisterin

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: SZ-Nord Grundsticksentwasserung - RW-Pumpwerk und Entwasserung fur den
Neubau
AprasSymas: Gebaudewirtschaft / Erweiterung und Sanierung Schulzentrum-Nord Im Zuge der
Neubau-, Erweiterungs- und Sanierungsarbeiten der Schulgebaude werden
Entwasserungsanlagen erstmalig hergestellt, teilsaniert und umgebaut. Die einzelnen
Teilbaumalinahmen sind in drei Lose aufgeteilt. Die Baufelder der einzelnen Baulose sind auf
dem Schulgelande unterschiedlich verortet.
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45111240 Grunto drenazo darbai
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45232130 Lietaus vandens vamzdyny tiesimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Moorbekstr.15
Miestas: Norderstedt
Pasto kodas: 22846
Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraS8ymas | atitinkamag profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apraSymas: Der Bieter kann seine Eignung durch die Angabe einer
Praqualifizierung im Angebotsschreiben belegen. Als vorlaufigen Beleg der Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden wird auch die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der vorgesehenen Nachunternehmen) durch Vorlage der
geforderten Unterlagen zu belegen. Sollte keine Praqualifizierung vorliegen und auch keine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung verwendet werden, ist der Nachweis durch die den
Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur Eignung zu erbringen. Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot die beiliegende Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU vorzulegen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: s. unter "Eignung zur Berufsausubung"- Praqualifizierung,
Einheitliche Europaische Eigenerklarung oder Eigenerklarung zur Eignung Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot folgende Nachweise/Erklarungen vorzulegen: Eigenerklarung
Sanktionspaket 5 EU

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rusis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MK4S/documents
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Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL8MKA4S

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MK4S
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Fur die vertragsmafige Ausfuhrung der Leistung hat der
Auftragnehmer eine Sicherheit fur die Vertragserfillung in Héhe von 5 % der Auftragssumme
zu stellen. Als Sicherheit fur die Erfullung der Mangelanspriche werden 3 % der
Abrechnungssumme einbehalten. Der Auftragnehmer kann stattdessen eine
Mangelanspruchesicherheit stellen.
Pasitlymy priémimo terminas: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Nachgefordert werden kénnen fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise sowie fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziiira
Perzilros organizacija: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacija apie perzitros terminus: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die
Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelung
gemal § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstéf3en
gegen die Bestimmungen uUber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der
Antrag auf Nachprifung ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den gertigten Verstol3
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenliber dem Auftraggeber
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nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4)
Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Norderstedt - Amt
fur Gebaudewirtschaft

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadt Norderstedt - Die Oberblrgermeisterin

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: SZ-Nord Grundstlicksentwasserung - Staukanal und Entwasserung fur
Bestandsbau
Apradymas: Gebaudewirtschaft / Erweiterung und Sanierung Schulzentrum-Nord Im Zuge der
Neubau-, Erweiterungs- und Sanierungsarbeiten der Schulgebaude werden
Entwasserungsanlagen erstmalig hergestellt, teilsaniert und umgebaut. Die einzelnen
Teilbaumalinahmen sind in drei Lose aufgeteilt. Die Baufelder der einzelnen Baulose sind auf
dem Schulgelande unterschiedlich verortet.
Vidaus identifikatorius: 3

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45111240 Grunto drenazo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45232440 Kanalizacijos vamzdziy klojimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Moorbekstr.15
Miestas: Norderstedt
Pasto kodas: 22846
Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
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Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter kann seine Eignung durch die Angabe einer
Praqualifizierung im Angebotsschreiben belegen. Als vorlaufigen Beleg der Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden wird auch die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der vorgesehenen Nachunternehmen) durch Vorlage der
geforderten Unterlagen zu belegen. Sollte keine Praqualifizierung vorliegen und auch keine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung verwendet werden, ist der Nachweis durch die den
Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur Eignung zu erbringen. Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot die beiliegende Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU vorzulegen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: s. unter "Eignung zur Berufsausubung"- Praqualifizierung,
Einheitliche Europaische Eigenerklarung oder Eigenerklarung zur Eignung Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot folgende Nachweise/Erklarungen vorzulegen: Eigenerklarung
Sanktionspaket 5 EU

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MK4S/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL8MK4S

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MK4S
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Fur die vertragsmafige Ausfuhrung der Leistung hat der
Auftragnehmer eine Sicherheit fur die Vertragserfillung in Héhe von 5 % der Auftragssumme
zu stellen. Als Sicherheit fur die Erfullung der Mangelanspriche werden 3 % der
Abrechnungssumme einbehalten. Der Auftragnehmer kann stattdessen eine
Mangelansprichesicherheit stellen.
Pasitlymy priémimo terminas: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
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Papildoma informacija: Nachgefordert werden kénnen fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise sowie fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacija apie perzitros terminus: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die
Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelung
gemal § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstofien
gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der
Antrag auf Nachprufung ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den gertigten Verstol}
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentiber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4)
Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Norderstedt - Amt
fur Gebaudewirtschaft
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stadt Norderstedt - Die Oberblrgermeisterin

8. Organizacijos
8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Norderstedt - Die Oberblrgermeisterin

Registracijos numeris: Ust. ID DE365410648
Pasto adresas: Rathausallee 50
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Miestas: Norderstedt

Pasto kodas: 22846

Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija

RySiy centras: Submissionsstelle

E. pastas: submissionsstelle@norderstedt.de
Telefono numeris: +49 40535950

Interneto adresas: https://www.norderstedt.de
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Stadt Norderstedt - Amt fur Gebaudewirtschaft
Registracijos numeris: ---
Pasto adresas: Rathausallee 50
Miestas: Norderstedt
Pasto kodas: 22846
Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija
E. pastas: amt68 vergabe@norderstedt.de
Telefono numeris: +49 40535950
Interneto adresas: https://www.norderstedt.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: DUsternbrooker Weg 94
Miestas: Kiel
Pasto kodas: 24105
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefono numeris: +49 431988-4542
Fakso numeris: +49 431988-4702
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
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Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1d66b216-0b42-4d46-b411-8d4bd1102e28 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 11/05/2026 08:58:41 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 326364-2026

OL S numeris: 91/2026

Paskelbimo data: 12/05/2026
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